-

‘KENDRION

»~

+

Delivery Note
Kendrlon Automotive (Siblu) SRL Order No Delnote No Del.Note date:
St L :
{r. Lyon Nr. 2 RO-550018 Sibiu 528185 Jun 4' 2024
Magna PT S.p.A.
Via dei Ciclamini, 4 Customer No 135292
IT-70026 - Modugno (Bari) Our Ref.:
70026 - Modugno (Bari) Phone:
Fax:
IT - I[TALIEN £ Mail:
Cust Ref
s Our [d At Customer 91026809
g, L, )
%, © Shipment Id 793604
/Cc}- 3 Delivery Date Jun 4, 2024
A Delivery Terms FCA - Free Carrier
L Ship Addr Plant 100
% ». 7 3 ;'-,f Ship Unload Paint 14248
77 7 v Transportnr.: 594259 @‘
Document address 4}2\ (‘@& 6, < ;2‘:\.“ ° 36 J\ &D
Magna PT S.p.A. ‘9\9{, 5 0@ e -
Via dei Ciclamini, 4 %, < W iy L% 3% LJQ%
Accounting dept. o S G
70026 - Modugno (Bari) P b
IT - ITALIEN IO ]%
) o » ﬁ‘ g Sg J 01
e :@‘“
Line No  Cust Part No Schedule No Rel No Deliv Qty Deliv Uom
Cust Part Desc Close Order No Lot Batch No
Part No
1 2517267700 185/ 4 400.00 pcs
Schaltmagnet 550004616901 668767-*-*-
P151536-221938
Net Weight: 268.707 kg FrgETY YR
Cust. stat. nr.: 85058020 RUENRNE+NAGE L. S.nl.
Country Of Origin: RO ACLETTAZIONE MERCE
Quantita dichlamta;
Quantita affettiva: L(,w
Tips Imbalfzggie:
Pack Aid Qty  Pack Aid Id Cust Pack Aid Id Quantjza Imballi t e
Pack Aid Desc Cust Pack Aid Desc Coniorry 'tﬂ ”9 schede dimballo: ]
Data controlldy
1 10130IT TBA-550500 Firma [f ]é) %\
221R0O GETRAG Kunstistoffpalette IT PEDANA IN PLATICA 800x600
20 10042IT TBA-520880
221RO VDA KLT 4315R IT VDA KLT 4315R
1 2074117 TBA-520822
221R0 Palettendeckel ADBOGE - IT VDA KLT COPERCHIO A 0BO6 B
20 2074017 TBA-501738
221R0O Tray DCT 300 1T SEPARATORE DCT300 PARCLOGC
Total Net Weight [kg] 268.71
Total Gross Weight [kg] 310.31
Total Volume [m3] 0.09
Kendrion Automotive (Siblu) SRL
Str. Lyon Nr. 2 Managing Director: Andra Baboo vaw.kendrion.com HSBC The Netherlands
RO-550018 Sibiu UST-1D-NR, RO109439666 info-pe-siblu@kendrion.cam BIC:HSBCNL2A
HRB J32/513/1938 BRO GSG Flllala Siblu {BIC: BROEROBU) IBAN{EURY: NL64 HSBC 1046 5820 15

Tel.-+40 269 505 100
Fax:+40 269 805 104

Elgenkapilal; 19655520 RON
EORI-NR. RO10949566

IBAN(EUR):RO69BRDE3305V01671183300
IBAN(RON}ROBSBRDE3305V02166533300
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Rubricile Tncadrate cu linil groase trebule completate de transportater

The space framed with heavy lines must be filed in by the camier

Ineluste g1
Ircluding and

Da completat pe rispunderea expeditonsiul
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plated on the sender's responsabllity
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1SRRI RS MoTIVE (SIB1L) saL SCRISOARE DE TRANSPORT
Expﬁwggggglw Epaéa CONSIGNMENT NOTE
18, str. LYON nr.2 LETTRE DE VOITURE
. Reagistrul Comerjului: J22 /51371998 CMR
2 CUI (CIF} : RO 10942823 ( )
& Cont: BRD GSG Filiata Sibiu
£ IBAN RON; RO85 BRDE 3308 V021 6653 3300
5
= Deslinatar {nume, adresa, {am) 4 Operator de lransport {denumire, adresa, tara
£ 2 Caonsignar (name, address, coum}) \"' N AN ’\%X 16 Garrier (name, addresg. country) ter2)
E Deslinataira {nom, adresse, pays) @ Transportaur (nom, adresse, pays)
% N SRS N RN ~\\;\.
F \ Lo AUTODANA GROUP s.R.L.
g o= 7 - ' J01/294/2006 ; RO 18517892
g \ P Sebes, Str. Clocarller. Nr.8
[2] u > —
4 LT * Jud ALBA - ROMANIA
§ 3 Locul descércarii (foc, fara) 17 Transportatori succesivi (nume, adresa, {ara)
= Place of delivery of goods (placa, country) Successive camiers (hame, address, country)
3 Llen prévu pour la livraison de la mamha¥dxse {lieu, pays) Transporteurs successis (nom, adresse, pays) g
v o« f \‘ 5
:g W . - A p /; . g % E
Bly M N FETRuT A //:ﬂi?,x,ff EE)
o Locul incaircil (loc, fara, data) 18 Rezerve 5l chservalil ale transportatoriior T A 3
2 Place and date of taking over the goods (place, country, date) Carrier's reservailon and observations 2@ g
8 Lieu et date de la prise en charge de [a marchandise (liau, pays, date) Résenves et gbservalions du transparieur g ¢8
8 N . aG5g
- - - AUTO NR.: i L E
N 0 v . 2
Coloa ab VAW e Ao 7 O e i
Dacumenle anexate SEMIREMORCA NR.: X ig 2
Dacuments altached P
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Docuients annexss L CONDUCATOR AUTO 1: 9,; X \ . St
= Lok N =3
B SLURN CORE Ta CONDUCATOR AUTO 2: N sgd
L
Ml i numera 7  Nedecolels 8 Moddeambalare Q@  Natura mérdi 40 Numdr stalistic 1 Greutate brulakg (42 Cubajm* aEE
Marks and non Number of packages Method of packing Nature of tha goods Statistical number Gross welght kg Valume m* gog
Marques el numerotis Mombre de colls Mode d'embalfage Nature da la marchandise No statistique Poids brut kg Cubage m? EEs
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Clasa [Tora {ADR") m§3
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13 Instucijunile expediiorulul 4 Convenlii speciale L]
Sander's Instructions Special agreesments = %
Instructions de Fexpéditeur Conventions particulitres % 8
ia
Lz
g2
a2
g8
g Plata prin Expeditor Moneda Destinatar §
§ To ba payd by Sander Currency Consignea =
a A payer par Expéditewr Monnaig Destinataire
% Pratul transportulul
z Carnage changes
%‘ Prix de {ransport
B Sold/Bafance/Soide
§ Taxe supimentare
2 Supplem charges
-E Supplements
g Instructiunl de plata { Instructions as to payment for carriage / Alte taxe K
g 14 lglrsascfi%ltllgnsedpa?franc?'nssement pay Olh_erchangas \
3 ) Franco / Carriage paid / Plata la expediera Frais accesoires
5 1 Non franco / Caniage forwacd / Plata la destinafle Totat |:€IIU Z o s f ELL” &@ = ﬂ;. S.nl !
Stabilit in - data 5 Suma de plata/C: on dojive; - -
21 Eetabished in LS W (\‘ " N 15 Rambatrfomen (1 iclanlini, snc- 70026 Modugno (BA)
Establie & - -~ .
22 3\094966‘\ 23 aya , 24 Data .
2 ]x99 N AUTODANA’GROUP sR.L.
3 @@ J01/294/2008/#R0O 18817892 Y
KE'NOM 'TN Sebeg;,S' rf?Cmcarlleth\Af/f "RLCE\ uto 56 r
N A - ROMA . .
Samn; ra 'lkgpedrro" iz Jm‘ﬂgm.%g@mmm T Ve rlf cas Sgl.}g‘ P&a
Signatubg an of s@'l;l Slgnaldre And stamp of the carrier atdre and st mp B cnns:gnee
Signature Ellimfreylad diteur Slgnalﬁra et limbre du transporteur Slgnature et tlmbre du'destirataire
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